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Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija —
jrenginiai, kurie buvo pagaminti nuo: / Lieto§anas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott készilékekhez: / Manualul de utilizare
pentru aparate fabricate dupa: / Bedienungsanleitung fir Gerate, hergestellt wurden die nach dem: 01.05.2020
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Termowentylator
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna

Termoventilator
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Teplovzdusny ventilator
UZivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom

Termoventiliatorius
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Termoventilators
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Termoventillator
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Termoventilator
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Thermoventilator
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl

Tento vyrobek je vhodny pouze pro obéasné pouziti nebo pro pouzivani v dobfe izolovanych mistnostech.

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v &astech nebo
vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny
na strankach www.dedra.pl

Tento vyrobok je uréeny iba na ob€asné pouzivanie alebo na pouzivanie v dobre izolovanych miestnostiach.

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstruk&no-technickych zmien,
a zmien doplinkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemd6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Sis produktas gali biiti naudojamas tik retkarciais arba gera izoliuotose patalpose.

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim*“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokygius be i§ankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Sis produkts ir piemérots tikai neregularai lieto$anai vai lieto$anai telpas ar labu ventilaciju.

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriS8anas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé&$anai. Lieto$anas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

A termék csak alkalmi hasznalatra, vagy jol szigetelt helyiségben torténé alkalmazasra megfeleld .

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi
hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Acest product este adecvat numai pentru utilizari ocazionale sau pentru utilizare in incaperi bine izolate.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim Tsi
rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Dieses Produkt ist nur fiir gelegentlichen Gebrauch oder fiir Gebrauch in gut isolierten Raumen geeignet.

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl

T184CS.270520.V4
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Opis piktogramow / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:

@ Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruékou / Privaloma: perskaitykite

cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

perkaitimo, nepridengti! / Nesegt, lai izvairitos no parkarséanas! / A tiimelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le! / In scopul evitarii supraincélzirii

@ W celu uniknigcia przegrzania nie przykrywac!/ Abyste zabranili prehrati, nezakryvejte! / Aby nedoslo k prehriatiu, neprikryvajte! / Siekiant iSvengti

nu acoperiti! / Um Uberhitzung zu vermeiden nicht abdecken!
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Przygotowanie do pracy

Podtgczenie do sieci

Wiaczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzadzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek
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14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna
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Deklaracja zgodno$ci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek

informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu

D Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das gerat besitzt die zweite klasse

dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Pokretto wtgcznika; 2. Pokretto termostatu; 3. Kratka wylotowa; 4.
Dioda sygnalizujgca prace; 5. Wylgcznik przeciwprzewréceniowy; 6. Wigcznik
oscylacji

3. Przeznaczenie urzadzenia

Termowentylator jest urzgdzeniem stuzacym do wymuszania przeptywu
cieptego powietrza i do ogrzewania w zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, w celu poprawy komfortu cieplnego uzytkownika. Dzigki
wbudowanemu termostatowi, termowentylator ma mozliwos¢ pracy
automatycznej, tj. okresowego wigczania i wytaczania w celu utrzymywania
zgdanej temperatury.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.



Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznosc¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcja obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach
zamknietych o sprawnie dziatajgcej wentylacji. Unika¢ wilgoci. Nie
pozostawia¢ wigczonego urzgdzenia bez nadzoru. Nie uzywac¢ w
pomieszczeniach zapylonych.

5. Dane techniczne

Model DA-T184CS
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc grzewcza [W] 1500
Stopien ochrony IP X0

Klasa ochronnoéci 1

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.
Termowentylator jest zmontowany i gotowy do uzycia. Jezeli w zestawie brakuje
ktéregos z elementéw skontaktuj sie ze sprzedawca.
Ustaw termowentylator na twardej, rownej powierzchni w odlegtosci co najmniej

0,7 metra od przeszkdd. Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci upewnij sig,
ze pokretto wigcznika (Rys. B, 1) jest ustawione w pozycji ,0” (Rys. B, 2).

7. Podiaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewnic¢ sig, czy
napiecie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
1400+2300 1,5 16
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie
do pracy”.

Ustaw pokretto wigcznika (Rys. B, 1) na ,0” (Rys. B, 2). Podtgcz przewdd
zasilajgcy do gniazdka.

Aby wigczy¢ urzadzenie ustaw pokretto wigcznika na zadany tryb pracy.
Dostepne tryby pracy opisane sg w rozdziale ,Uzytkowanie urzadzenia”.

9. Uzytkowanie urzadzenia
Podczas pracy urzadzenia nie wolno przykrywaé¢ ani
AUWAGA blokowaé¢ zadnej z kratek: wylotu cieptego powietrza

oraz wlotu powietrza!

Moc urzadzenia [W]

Po podtgczeniu termowentylatora do zasilania ustaw wybrany tryb pracy za
pomocg pokretta (Rys. B, 1):

*Tylko wentylator ,,# "(Rys. B, 3)

*Pofowa mocy grzewczej ,, 1 7 (Rys. B, 4)

*Petna moc grzewcza ,, Il ” (Rys. B, 5)

Aby termowentylator pracowat, temperatura zadana na termostacie (Rys. B, 6)
musi by¢ wyzsza niz temperatura otoczenia. Jesli nagrzewnica nie pracuje,
przekreci¢ termostat w prawo. Podczas zatgczania i wytgczania sie termostatu
bedzie stycha¢ ciche klikniecie.

Kiedy powietrze w otoczeniu termowentylatora osiggnie zadang za pomocg
termostatu temperature, termowentylator samoczynnie si¢ wytgczy. Ponowne
wigczenie termowentylatora nastgpi, kiedy temperatura spadnie lub kiedy
uzytkownik obréci pokretto termostatu w prawg strong(Rys. B, 6), aby zwiekszy¢
zadang temperature.

Aby wytgczy¢ termowentylator, pokretto wigcznika (Rys. B, 1) nastaw na tryb
pracy ,tylko wentylator” (Rys. B, 3), pokretto termostatu (Rys. B, 6) obréé¢ w
prawo w kierunku pozycji ,MAX" i pozwdl urzadzeniu wychtodzi¢ sie przez ok. 3
minuty. Nastgpnie wytacz catkowicie urzadzenie: pokretto wigcznika (Rys. B, 1)
obréé do pozycji ,0” (Rys. B, 2). Odtacz wtyczke z gniazda sieciowego.
Urzadzenie wyposazono w zabezpieczenie przeciwprzewroceniowe (Rys. A, 5).
Jesli stoi na ptaskiej, rownej powierzchni, przycisk zabezpieczenia jest wcisniety
i urzadzenie moze pracowac. Jesli przycisk ten nie bedzie wcisniety (np.
urzadzenie przewrdci sie lub bedzie stato na nieréwnej powierzchni),
termowentylator nie bedzie mogt pracowac.

Termowentylator wyposazono w zabezpieczenie termiczne, chronigce
urzgdzenie przed przegrzaniem. Jesli ono zadziata, urzadzenie wylgczy sie
samoczynnie. W tym przypadku odczekaj, az termowentylator sie wychtodzi, po
czym wigczy sie samoczynnie.

Funkcja oscylaciji
Termowentylator wyposazony jest w funkcje oscylacji. Aby jg wiaczyé, wcisnij
wigcznik oscylacji znajdujacy sig z tytu urzadzenia (Rys. A, 6).

10. Biezgce czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy

urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Urzgdzenie powinno by¢ regularnie czyszczone i odkurzane. Czyszczenie
wykonuj odkurzaczem, usuwajac kurz waskg ssawkg (szczotkg szczelinowa).
Do czyszczenia urzadzenia uzywaj migkkiej bawetnianej $ciereczki, zwilzonej
delikatnie woda. Nie stosuj detergentéw. Po wyczyszczeniu urzadzenia
doktadnie osusz obudowe. Zwracaj szczegdlng uwage, aby woda nie dostata
sie do $rodka urzgdzenia.

Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego pod katem uszkodzen.
Urzgdzenie przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu w suchym i chtodnym miejscu,
z dala od zrédet ciepta.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac¢ sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajduja sie na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzglgdem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Problem Przyczyna

Brak napiecia w
gniezdzie sieciowym

Rozwiazanie

Sprawdz napiecie w instalacji

Uszkodzony wiacznik Przekaz  urzadzenie do

Urzgdzenie Serwisu
nie Zziala Us;kqdzony przewdd Przell(az urzadzenie  do
zasilajacy serwisu.
Wytacznik Sprawdz czujnik pod
przeciwprzewréceniowy | urzgdzeniem, ustaw na
nie jest wcisniety ptaskiej, rownej powierzchni
Wenty_lator i Uszkodzony tgrmost_at Przekaz  urzadzenie  do
grzatki nie | lub zabezpieczenie
o . naprawy
dziatajg termiczne
) Uszkodzony silnik | Przekaza¢ urzadzenie do
Wentylator nie | \yentylatora serwisu
pracue, Zablokowany
rzatki dziataj j
9 JE] wentylator Odblokuj wentylator
Zmniejszony .
przeptyw Zablokowane kratki Odblokuj kratki
! wilotu/wylotu
powietrza
Glosna praca Zle . ustawione Popra}V\_/ ) ustgwusn_le na
urzadzenie ptaskiej, rownej powierzchni

13. Kompletacja urzadzenia
1. Termowentylator kompletny — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym = sposobie
postepowania.




15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DA-T184CS (Rys. C)

Numer | Nazwa czesci Numer Nazwa czesci

1 Siatka przednia 15 Silnik oscylaciji

2 Obudowa przednia 16 Podstawa modutu oscylacji
3 Ostona diody 17 Korbowod

4 Dioda 18 Ostona watu

5 Grzatka 19 Ostona

6 Reset 20 ;?;(gzilf/vvp\)ll}lz{g(\;vzrgitl:(:niowego
7 Kanat powietrzny 21 Sprezynka

8 Termostat 22 \;;\g:eqc(i:\fvr:jrzewréceniowy

9 Wiacznik 23 Slizg

10 Pokretto termostatu 24 Podstawa

11 Pokretto wigcznika 25 ;?riz\ggwp?rggsgggzsvego
12 Silnik elektryczny 26 Klamra dociskowa

13 Wiatrak 27 Przewod ilajgcy

14 Obudowa tylna

Karta gwarancyjna
na

Termowentylator
Nr katalogowy: DA-T184CS nr partii: .......cc.cceevvrvernenns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ..........ccoceeverrvinenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarangii i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu

Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

Termowentylator

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukciji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowac¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystaé.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieétste si vechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpec¢nostnich pokynt mlze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdé;jsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Knoflik spinace; 2. Knoflik termostatu; 3. Vystupni mfizka;
4. Kontrolka provozu; 5. Pfepinac pfi pfevraceni; 6. Spinac oscilace
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3. Uréeni nastroje

Termoventilator slouzi pro vynucovani pratoku teplého vzduchu a vytapéni
uzavienych obytnych prostor za G¢elem zlepSeni tepelného komfortu uZivatele.
Diky zabudovanému termostatu ma termoventilator moznost automatického
provozu, tj. pravidelného zapinani a vypinani pro udrZzeni poZzadované teploty.
Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni maze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "PFipustnymi
provoznimi podminkami”.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Gpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s ur¢enim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

Pfipustné pracovni podminky
Zafizeni pouzivejte pouze v uzavienych prostorech se spravné
fungujici ventilaci. Zabrarite vihkosti. Zapnuté zafizeni nenechavejte
bez dohledu. Nepouzivejte v prasnych prostorech.

5. Technické udaje

Model DA-T184CS
Sitové napéti [V] 230 ~
Kmitocet sité [Hz] 50

Max. vykon. [W] 1500
Stupen ochrany IP X0

TFida ochrany 1

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Termoventilator je smontovan a pfipraven k pouziti. Pokud v sadé chybi néktera
soucast, kontaktujte prodejce.
Termoventilator postavte na pevny, rovny povrch ve vzdalenosti alespori 0,7
metru od prekazek. Pfed pfipojenim kabelu se vzdy ujistéte, Ze knoflik spinace
(obr. B, pol. 1) je oto¢en do polohy ,,0“ (obr. B, pol. 2).
7. Pripojeni k siti
PFed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.
Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pFisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe€nostni podminky
pouzivani. Parametry minimalniho prifezu napajeciho kabelu a jmenovité
hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené
tabulce:
Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
W] vodice [mm2] pojistky typu B[A]
1400+2300 1,5 16
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl nizsi, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prabé&hu provozu
nebyl vystaven moznému preru$eni. NepouZivejte poskozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje

Pfed spusténim zafizeni proved'te kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".
Otocte knoflik spinace (obr. B, pol. 1) na ,0“ (obr. B, pol. 2). Pfipojte napajeci
kabel do zasuvky.

Chcete-li zafizeni zapnout, oto¢te knoflik spinae na pozZadovany provozni
rezim. Provozni rezimy jsou popsany v kapitole ,Pouzivani zafizeni*.

9. Pouziti nastroje
A POZOR Béhem provozu zafizeni nezakryvejte ani neblokujte
zadnou mrizku: vystupu teplého vzduchu a privodu

vzduchu!

Po pfipojeni termoventilatoru k elektrickému napajeni nastavte vybrany
provozni rezim pomoci knofliku spinace (obr. B, pol.1):

. Pouze ventilator (obr. B, pol. 3)
. Polovi¢ni topny vykon (obr. B, pol. 4)
. Piny topny vykon (obr. B, pol. 5)

Aby termoventilator pracoval, musi byt teplota nastavena na termostatu (obr. B,
pol. 6) vyS$8i nez okolni teplota. Pokud ohfiva¢ nepracuje, otote termostat
doprava. Pfi zapnuti a vypnuti termostatu uslysite kliknuti.

Jakmile vzduch v okoli termoventilatoru dosahne teploty zadané termostatem,
termoventilator se automaticky vypne. Opét se zapne, kdyz teplota klesne nebo
kdyz otocite knoflik termostatu (obr. B, pol. 6), abyste zvysili zadanou teplotu.
Chcete-li termoventilator vypnout, nejprve nastavte knoflik spinace (obr. B, pol.
1) na provozni rezim ,pouze ventilator” (obr. B, pol. 3), knoflik termostatu (obr.
B, pol. 6) otocte doprava smérem k poloze ,MAX" a nechte zafizeni vychladnout
asi na 3 minuty. Pak zfizeni UpIné vypnéte: knoflik spinace (obr. B, pol. 1) otocte
do polohy ,,0“ (obr. B, pol. 2). Odpojte zastrcku ze sitové zasuvky.

Zafizeni je vybaveno ochranou proti pfevraceni (obr. A, pol. 5). Pokud stoji na
plochém, rovném povrchu, tlacitko ochrany je stisknuto a zafizeni muze

pracovat. Pokud toto tla¢itko nebude stisknuto (napf. zafizeni se prevrati nebo
bude stat na nerovném povrchu), termoventilator nebude moci pracovat.
Termoventilator je vybaven tepelnou ochranou, ktera chrani zafizeni proti
prehfati. Pokud se aktivuje, zafizeni se vypne a pak pockejte, az termoventilator
vychladne a poté se automaticky zapne.

Funkce oscilace
Termoventilator je vybaven funkci oscilace. Chcete-li ji zapnout, stisknéte
tlacitko oscilace umisténé na zadni strané zafizeni (obr. A, pol. 6.).

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Zatizeni pravidelné gistéte a vysavejte. Cistéte vysavadem, prach odstrafiujte
uzkou hubici (Stérbinovym kartac¢em). K cisténi zafizeni pouzivejte mékky
bavinény hadfik lehce navlhéeny vodou. Nepouzivejte Cistici prostfedky. Po
vycisténi dikladné osuste kryt. Davejte pozor, aby voda nepronikla do vnitfku
zarizeni.

Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu, zda neni poskozen.

Zafizeni uchovavejte na misté nedostupném pro déti.

Pokud mozno v origindlnim obalu na suchém a chladném misté, v bezpecné
vzdalenosti od zdroju tepla, nevystavujte pfimému styku s vodou.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro ndkup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dili uvedte Cislo $arze na typovém §titku, stejné
jako ¢islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte prosim
vypIinénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PFicina Reseni
Zadné napéti v zasuvce | Zkontrolujte napéti instalace
Poskozeny spinaé Predejte zafizeni do servisu

Poskozeny napajeci | Predejte zafizeni do servisu
kabel

Zafizeni
nefunguje

Zkontrolujte snima¢ pod
pFistrojem, postavte na rovny
a plochy povrch

Spina¢ proti pfevraceni
neni stisknut

Ventilator  a Vadny termostat nebo

ohr|vace” ochrana proti prehfati Predejte zafizeni k opravé
nefunguji

Ventilator Vadny motor ventilatoru | Predejte zafizeni do servisu
nefunguje,

ohfivate Zblokovany ventilator Odblokujte ventilator
funguji

Snizeny U .

pritok \L,J.Z;umcrﬁ”n‘iﬁipk”""d”' "1 odblokujte mFizky

vzduchu ystup Y

Nespravné nastaveni | Opravte polohu na plochém,

Hlasita prace L .
P zafizeni rovném povrchu

13. Vybava nastroje
1. Termoventilator kpl. — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(tykad se domacnosti)
Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentd spociva v
pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
Ufady, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zivotni prostfedi, které muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s odpady. Nespravna likvidace odpadu muUze byt trestana uloZenim pokuty
podle pfislu§nych mistnich predpisu.
UZzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni urfady nebo
prodejce za Ucelem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.



Zarucni list
pro
Termoventilator

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........ccccccveirieiiiinns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dasledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjiSténa v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rugitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢&i uZivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Ill. Podminky uplatfiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredlozZeni vypInéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem predali v§echny souéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, Gdrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkli v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni idaji a vykonové &titky;
- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V piipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular

Termoventilator

za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom [ a vsSetky pokyny.

NedodrZanie nasledujucich  bezpecnostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mdzZe spbsobit zasah elektrickym prudom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtice pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A :1. Koliesko vypinaca; 2. Koliesko termostatu; 3. Vystupna mriezka;
4. Kontrolka prace/spustenia; 5 Bezpe€nostny vypinac proti prevrateniu;
6. Zapinac oscilacie

3. Uréenie zariadenia

Teplovzdusny ventilator je zariadenie uréené na vytvaranie nuteného prudenia
vzduchu a na vykurovanie, v zatvorenych miestnostiach s cieflom zlepSit
teplotny komfort uzivatela. Vdaka integrovanému termostatu, teplovzdusny
ventilator méze pracovat automaticky, tzn. pravidelne sa vypinat a zapinat, a
takym spésobom udrziavat pozadovanu (nastavenu) teplotu.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené
v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie si opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamziti stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzit( stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa mdze pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s
prislusne fungujucim vetranim. Chrante pred vihkostou. Spustené
zariadenie nikdy nenechavajte bez dozoru. Nepouzivajte v
zaprasenych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model DA-T184CS
Sietové napétie [V] 230 ~
Sietova frekvencia [Hz] 50

Max. prikon. [W] 1500
Stuperi ochrany IP X0
Trieda ochrany 1

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Teplovzdusny ventilator je zmontovany a pripraveny na pouzivanie. Ak chyba
nejaka Cast/diel zariadenia/supravy, kontaktujte predajcu zariadenia.



Teplovzdusny ventilator postavte na pevnom, rovhom povrchu vo vzdialenosti
minimalne 0,7 metra od inych predmetov. Vzdy pred pripojenim napajacieho
kabla sa uistite, ¢i je koliesko zapinaga (obr. B, pol. 1) nastavené v polohe ,0”
(obr. B, pol. 2).

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napdjacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku. InStalacia elektrického
napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi pozZiadavkami na
elektrické instalacie a mala by spifat poZiadavky bezpe&ného pouzivania.
Parametre minimalneho prierezu napéjacieho kabla a menovitej hodnoty poistky
v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimaliny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu B [A]
1400+2300 15 16
Instalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZzovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené prediZzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napdjacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Koliesko zapinac¢a (obr. B, pol. 1) preto¢te na polohu ,0” (obr. B, pol. 2). Zastréku
zariadenia zastrcte do el. zasuvky.

Ked chcete zariadenie zapnut, pretocte koliesko zapina¢a na pozadovany rezim
prace. Dostupné rezimy prace su opisané v kapitole ,Pouzivanie zariadenia®“.

9. Pouzivanie zariadenia
A POZOR Ked sa zariadenie pouziva (je spustené) v ziadnom
pripade neprikryvajte ani neblokujte ziadny prieduch:

vystupny teplého vzduchu ani vstupny!

Nepouzivajte tento ohrievaé s programatorom, ¢&asovym spinacom,
samostatnym systémom na dialkové ovladanie alebo s akymkolvek inym
zariadenim, ktoré automaticky spina ohrievac, pretoZe existuje nebezpecenstvo
vzniku poziaru, ak je ohrieva¢ zakryty alebo nespravne umiestneny

Deti vo veku od 3 rokov a mladSie ako 8 rokov nesmu pripojit spotrebi¢ do
zasuvky, regulovat ho alebo istit’ alebo vykonavat' udrzbu pouzivatelom.

Ked pripojite teplovzdudny ohrievac k el. napatiu, kolieskom zapinaca vyberte
pozadovany rezim prace (obr. B, pol. 1):

. Iba ventilator (obr. B, pol. 3)
. Polovi€ény vykurovaci vykon (obr. B, pol. 4)
. PIny vykurovaci vykon (obr. B, pol. 5)

Teplovzdusny ohrievac sa spusti vtedy, ked je teplota nastavena na termostate
(obr. B, pol. 6) vysSia ako teplota okolia. Ak ohrieva¢ nie je spusteny, pretocte
termostat doprava. Pri zapnuti a vypnuti termostatu pocut tiché kliknutie.

Ked teplota vzduchu v okoli teplovzdu$ného ohrievaca dosiahne teplotu zadanu
na termostate, teplovzdus$ny ohrieva¢ sa automaticky vypne. Ohrieva¢ sa spusti
opatovne, ked teplota vzduchu prostredia klesne alebo ked uzivatel zvySi
nastavenu teplotu preto¢enim kolieska termostatu (obr. B, pol. 6).

Ked chcete teplovzdusny ohrieva¢ vypnut, najprv pretocte koliesko zapinaca
(obr. B, pol. 1) na rezim prace ,iba ventilator” (obr. B, pol. 3), koliesko termostatu
(obr. B, pol. 6) pretoéte doprava smerom na polohu ,MAX” a umoznite, aby sa
zariadenie cca 3 minuty mohol chladit. Nasledne zariadenie Uplne vypnite:
koliesko zapinaca (obr. B, pol. 1) pretoéte na polohu ,0” (obr. B, pol. 2).
Vytiahnite zastrcku z el. zasuvky.

Zariadenie je vybavené bezpec¢nostnym vypinatom proti prevrateniu (obr. A,
pol. 5). Ak je zariadenie postavené na plochom, rovnom povrchu, bezpeénostné
tlacidlo je stlatené, zariadenie sa bude dat’ spustit. Ak toto tlacidlo nebude
stlaené (napr. ked sa zariadenie prevrati alebo ak bude postavené na
nerovnom, Sikom povrchu), teplovzdu$ny ventilator sa nebude dat’ spustit.
Teplovzdusny ohrieva¢ ma integrovanu tepelnu poistku, ktora zariadenie chrani
pred prehriatim. V pripade, ak sa aktivuje, zariadenie sa automaticky vypne. V
takom pripade pockajte, kym teplovzdusny ventilator dostato€ne nevychladne,
nasledne sa spusti automaticky.

Funkcia kmitania

Teplovzdusny ventilator ma funkciu oscilacie. Ked chcete tato funkciu zapnut,
stladte zapinac¢ oscilacie, ktory sa nachadza na zadnej strane zariadenia (obr.
A, pol. 6).

10. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Zariadenie sa musi pravidelne Cistit a vysavat. Na Cistenie zariadenia pouzivajte

vysava¢, prach odstrante Uzkym nadstavcom ($trbinovym nadstavcom). Na

Cistenie zariadenie moézete pouzivat makké bavinené handricky, jemne

navihéené vodou. NepouZivajte Cistiace prostriedky. Po vycisteni dokladne

osuste plast zariadenia. Davajte obzvlast pozor, aby sa voda nedostala do

vnutra zariadenia.

Pravidelne kontrolujte stav napéjacieho kabla, ¢i nie je poSkodeny.

Zariadenie uchovavajte na mieste mimo dosahu deti.

Nakolko je to mozné v originalnom obale na suchom a chladnom mieste, v

bezpecnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov, chrarite pred priamym kontaktom
s vodou.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov ndjdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zarucny list. Po skongeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivater).

12. Samostatné odstranovanie portich
Pred zacatim samostatného odstranenia poruch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
V  zasuvke nie je | Skontrolujte napéatie \
napajanie inStalacii
« PP Odovzdajte zariadenie do
Poskodeny spinac )
. ’ servisu
Zariadenie ~ . ) - " -
nefunguje Ps)skodeny napajaci Odoyzdajte zariadenie do
kabel servisu
Vypina¢ proti | Skontrolujte snima¢ pod
prevrateniu nie  je | zariadenim, umiestnite ho na
stlaceny rovnom, plochom povrchu

Ventilator  a Porucha termostatu | Odovzdajte zariadenie na

ohrievace )

nefungujt alebo tepelnej ochrany opravu

Ventilator Poskodeny motor | Odovzdajte zariadenie do
nefunguje, ventilatora servisu

ohrievace

fun;u‘;u Zablokovany ventilator | Odblokuite ventilator
Znizeny - .

prietok :;s”tggl? e/svﬂyigjlflgﬁované Odblokujte mriezky

vzduchu Y

Nespravne umiestnené | Opravte umiestnenie na

Hlasita praca : )
zariadenie rovnom, plochom povrchu

13. Kompletizacia zariadenia
1. Kompletny teplovzdusny ohrieva¢ — 1 ks

14. Informéacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sa domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni,
ze chybné elektrické spotrebiCe a elektronické zariadenia nemozno
_ likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informéacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoziiuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiCov a elektronickych zariadeni,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizsie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o sprdvnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Teplovzdusny ventilator
Katalogové & : DA-T184CS Cislo 8arze: .........
(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajecu: .......ccceecvveciiiiinnnenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v



uzivatel'skej prirucke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky si mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho studneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Teplovzdusny ventilator

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby UZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odportc¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok urenych v uZivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zlozenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢ boli nalezite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moéZzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel modze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webove;j
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku
UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpord¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre
pripadnym poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zarucna lehota sa predlIZuje o €as, po¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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CoNonAON=

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali badti elektros srovés
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav.A: 1. Jjungiklio rankena; 2. Termostato reguliatorius; 3. Oro patimo grotelés;
4. Darbg signalizuojantis diodas; 5. ISjungiklis nuo apsivertimo; 6. Osciliacijos

jjungiklis
3. Prietaiso paskirtis

Termoventiliatorius — tai jrenginys skirtas skatinti Silto oro cirkuliacijg ir Sildyti org
uzdarose gyvenamosiose patalpose, kas pagerina vartotojo komfortg. Dél
jmontuoto termostato termoventiliatorius gali veikti automatiskai, t. y. jsijungti ir
iSsijungti kas kurj laika, palaikydamas nustatytg temperatdra.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
sglygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip
neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija
praras galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir
paskirtj prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Irenginys gali bati naudojamas tik uzdarose patalpose su gerai
veikiancia ventiliacija. Vengti drégmés. Draudziama palikti jjungtg
jrenginj be priezidros. Nenaudoti dulkétose patalpose.

5. Techniniai duomenys

Modelis DA-T184CS
Tinklo jtampa [V] 230 ~
Tinklo daznis [Hz} 50

Galia maks.. [W] 1500
Apsaugos laipsnis IP X0
Apsaugos klasé 1

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESD i$ lizdo kistuka.

Termoventiliatorius yra sumontuotas ir paruostas naudojimui. Jei komplekte

néra kazkokio elemento, reikia susisiekti su pardavéju.

Pastatyti termoventiliatoriy ant tvirto, lygaus pavirS§iaus maziausiai 0,7 m nuo

klia€iy. Prie$ pajungiant laidg, visuomet reikia jsitikinti, kad jjungiklio rankena

(pav. B, poz. 1) yra pozicijoje ,0“ (pav. B, poz. 2).

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lentelgje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali B tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

1400+2300 1,5 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé




). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti paZzeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,Paruosimas darbui“ skyriuje
Jiungiklio rankena (pav. B, poz. 1) nustatyti pozicijoje ,0“ (pav. B, poz. 2). Jjungti
maitinimo laidg | rozete.
Norint jjungti jrenginj, reikia jjungiklio rankenos pagalba nustatyti norimg darbo
rezimg. Darbo reZimai yra aprasyti skirsnyje ,|renginio naudojimas®.

9. Prietaiso naudojimas

Irenginio darbo metu negalima pridengti arba uzblokuoti
ADEMESIO nei vienos i$ oro jsiurbimo ar Silto oro iSmetimo angy!
Pajungus termoventiliatoriy prie maitinimo $altinio, jungiklio rankenos pagalba
nustatyti pasirinktg darbo rezimg (pav. B, poz. 1):

. Tik ventiliatorius (pav. B, poz. 3)
. Puseé Sildymo galios (pav. B, poz. 4)
. Pilna Sildymo galia (pav. B, poz. 5)

Kad termoventiliatorius veikty, ant termostato nustatyta temperatdra (pav. B,
poz. 6) turi bati aukStesné, nei aplinkos temperatdra. Jei Sildytuvas neveikia,
reikia pasukti termostatg j deSine. Termostatui jsijungiant i$ iSsijungiant pasigirs
tylus spragteléjimas.

Kai oras aplink termoventiliatoriy pasieks ant termostato nustatytg temperattra,
termoventiliatorius savaime iSsijungs. Termoventiliatorius vél jsijungs, kai
temperatlra sumazés arba kai vartotojas pasuks termostato rankeng (pav. B,
poz. 6) ir padidins nustatytg temperatara.

Norint iSjungti termoventiliatoriy, reikia pirmiausia pasukti jjungiklio rankeng
(pav. B, poz. 1) j darbo rezimg ,Tik ventiliatorius” (pav. B, poz. 3), termostato
rankeng (pav. B, poz. 6) pasukti j deSine link pozicijos ,MAX" ir apie 3 minutes
leisti jrenginiui atvésti. Toliau reikia visiSkai iSjungti jrenginj — jjungiklio rankeng
(pav. B, poz. 1) pasukti j pozicijg ,0“ (pav. B, poz. 2). ISimti kiStuka i$ rozetés.
Jrenginys turi apsauga nuo apsivertimo (pav. A, poz. 5). Jei stovi ant ploks¢io,
lygaus pavirSiaus, apsaugos mygtukas yra jspaustas ir jrenginys gali dirbti. Jei
Sis mygtukas nebus jspaustas (pvz. jrenginys apsivers arba stovés ant nelygaus
pavir$iaus), termoventiliatorius neveiks.

Termoventiliatorius turi apsauga nuo terminio jrenginio perkaitimo. Jei ji suveiks,
jrenginys iSsijungs, tuomet reikia palaukti, kol termoventiliatorius atvés ir
savaime jsijungs.

Svyravimo funkcija
Termoventiliatorius turi osciliacijos funkcijg. Norint jg jjungti, reikia paspausti
osciliacijos jjungiklj, kuris yra kitoje jrenginio puséje (pav. A, poz 6.).

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus is lizdo
A\ DEMESIO pivnsi !

|renginys turi bati reguliariai valomas dulkiy siurbliy. Valymas turi bati atliekamas
dulkiy siurbliu, dulkes reikia Salinti naudojant siaurg antgalj. Valant jrenginj,
galima naudoti vos drégng medvilning Sluoste. Nenaudoti detergenty. Nuvalius,
reikia kruop$ciai nusausinti korpusa. Batina atkreipti ypatingg démesj, kad
vanduo nepatekty j jrenginio vidy.

Reikia reguliariai tikrinti maitinimo laido bakle ir ar néra pazeidimy.

|renginys turi biti laikomas vaikams neprieinamoje vietoje.

Jei yra tokia galimybé, rekomenduojama laikyti originalioje pakuotéje sausoje ir
vésioje vietoje, atokiai nuo Silumos Saltiniu, vengti tiesioginio kontakto su
vandeniu.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo piesinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produkta), nusiysti
| servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
PaZeistg produkta reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries$ pradedant savaranki$ka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg iS elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai

E‘:kr% Igzlgpos elektros Patikrink sistemos jtampa

Pazeistas jungiklis Perduok jrenginj j servisg
|renginys PaZeistas ~ maitinimo | Perduok jrenginj j servisg
neveikia laidas

Nuo apsivertimo | Patikrink jutiklj po jrenginiu,

apsaugantis  jungiklis | pastatyk ji ant plokscio,
néra nuspaustas lygaus pavirSiaus

Ventiliatorius ir | Sugedes termostatas

Sildytuvai arba pazeista Siluminé | Perduok jrenginj pataisymui
neveikia apsauga
Ventiliatorius Pazeistas

Perduok jrenginj j servisg

nedirba ventiliatoriaus variklis

sﬂ(_jytuval Uzbl_o_kuot_as Atblokuok ventiliatoriy
veikia ventiliatorius
Sumaséies UZblokuotos

1e jleidimo/igleidimo Atblokuok groteles

oro srautas R
grotelés

Triuk8mingas Neteisingai nustatytas | Pataisyk nustatymg ant

darbas jrenginys ploks¢io, lygaus pavirSiaus.

13. Prietaiso elementai
1. Termoventiliatorius sumontuotas — 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti
tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuota
surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i§ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti $j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkamg jo utilizavimo badg.

Garantinis lapas
na

Termoventiliatorius
Katalogo Nr: DA-T184CS Partijos NUMETIS: .........cccoveeiernnenne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........ccocveeeinninnnnns
Vartotojo parei§kimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto budg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su §ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Termoventiliatorius
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IIl. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumenta (pvz. kasos cekis, sagskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
~,Komplektacijos sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medZiagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedura:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$diai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Attéli un zZim&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

PiesléegSana tiklam

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija
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Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosira.

ﬂ BRIDINAJUMS. izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar  simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Att. A: 1. leslédzgja klokis; 2. Termostata klokis; 3. Izejas rezgis; 4. Darbu
signalizéjosa diode; 5. Pretapgasanas izslédzéjs; 6. Oscilacijas ieslédzéjs

3. lerices pielietojums

Termoventilators ir ierice, paredzéta silta gaisa ptasanai un uzsildiSanai slégtas
dzivojamas telpas, lai uzlabotu lietotdja termisko komfortu. Pateicoties

ieblvétam termostatam termoventilators var stradat automatiski, t.i. ar
periodisku ieslégSanu un izslégSanu ar mérki saglabat prasitu temperatdru.
Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-biivniecibas darbos, remonta
rapnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbive, visadas
modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas
un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tlltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
lerTci var lietot tikai slégtas telpas, ar pareizi stradajosu ventilaciju.
Izvairities no mitruma. Nedrikst atstat ieslégto ierici bez uzraudzibas.
Nelietot noputinatas telpas.

5. Tehniskie dati

Modelis DA-T184CS
Tikla spriegums [V] 230 ~

Tikla frekvence [Hz] 50

Jauda maks. [W] 1500
Aizsardzibas pakape IP X0
Aizsardzibas klase 1l

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabut atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Termoventilators ir samontéts un gatavs lietoSanai. Ja komplekta nav kaut kada
elementa, lGdzam kontaktéties ar pardevéju.

Uzstadit termoventilatoru uz cietas, gludas virsmas attaluma vismaz 0,7 m no
citiem priekSmetiem. Pirms vada pieslégSanas vienmér parbaudtt, vai ieslédzéja
klokis (Zim. B, poz. 1) ir parslégts pozicija "0" (Zim. B, poz. 2).

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas dro$ibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais B tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baro$anas kabela.

8. lerices ieslégsana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Parslegt iesledzeja kloki (Zim. B, poz. 1) uz "0" (Zim. B, poz. 2). Pieslégt
elektribas vadu ligzda.

Lai ieslégtu ierici, iesledz&ja kloki parslégt uz nepiecieSamu darba rezimu.
Pieejami darba reZimi ir aprakstiti . nodala "lerices lietoSana".

9. lerices lietoSana

T lerices darba laika nedrikst segt vai blokét nevienu no
AUZMANIBU rezgiem: silta gaisa izplades rezgi un gaisa iepladi!
Péc termoventilatora pieslégSanas pie baro$anas avota noteikt izvélétu darba
reZimu ar ieslédzé&ja kloki (Zim. B, poz. 1):

. Tikai ventilators (Zim. B, poz. 3)
. Sildi$anas jaudas puse (Zim. B, poz. 4)
. Pilna sildi$anas jauda (Zim. B, poz. 5)

Lai termoventilators stradatu, termostata noteikta temperatdra (Zim. B, poz. 6)
jabat augstaka no apkartnes temperatiras. Ja silditajs nefunkcioné, parslégt
termostatu uz labu. Termostata ieslég$anas un izslég$anas laika bus dzirdama
klusa klikskinaSana.
Kad gaiss termoventilatora apkartné uzsildis I'dz ar termostatu noteiktai
temperatdrai, termoventilators automatiski izslégs. Termoventilators atkartoti
ieslégs, kad temperatiira pazeminas vai kad lietotajs noteiks uz termostata (Zim.
B, poz. 6) jaunu, augstaku temperataru.
Lai izslégtu termoventilatoru, vispirms ieslédzéja kloki (Zim. B, poz. 1) parslégt
uz darba rezimu "tikai ventilators" (Zim. B, poz. 3), termostata kloki (Zim. B, poz.
6) pagriezt uz labu "MAX" pozicijas virziena un laut iericei atdzist ap 3 minGtém.
Péc tam pilnigi izslégt ierici: ieslédzéja kloki (Zim. B, poz. 1) parslégt uz poziciju
"0" (Zim. B, poz. 2). Atslégt ierices kontaktdakSu no elektribas ligzdas.
lerice ir apgadata ar pretapgasanas aizsardzibu (Zim. A, poz. 5). Ja ir novietota
uz plakanas, gludas virsmas, aizsardzibas poga ir iespiesta un ierice var
funkcionét. Ja poga nebis iespiesta (piem., ierice nokritls vai tiks novietota uz
negludas virsmas), termoventilators nevarés funkcionét.
Termoventilators ir apgadats ar termisku aizsardzibu, kas sarga ierici no
parkarséSanas. Ja aizsardziba iedarbinas, ierice izslégs - tada gadijuma ir
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nepiecieSami pagaidtt Ildz termoventilatora atdziSanai, péc tam ierice ieslégs
automatiski.

Svarstibu funkcija
Termoventilators ir apgadats ar oscilacijas funkciju. Lai to ieslégtu, piespiesto
oscilacijas ieslédzéju ierices aizmuguréja pusé (Zim. A, poz. 6).

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

lerici tirt un novakt puteklus regulari. lerici tirt ar putekluscéju, novacot
puteklus ar Sauro sici (spraugu suku). lerices tiriSanai lietot tikai mikstu
kokvilnas lupatinu, delikati mitrinatu ar Gdeni. Nelietot detergentu. Péc tirisanas
rapigi nosusinat korpusu. Esiet seviSki uzmanigi, lai Gdens nenokllstu ierices
ieksa.

Regulari parbaudit baro$anas vada stavokli, vai nav bojats.

lerici glabat bérniem nepieejama vieta.

Péc iespéjamibas originala iepakojuma, sausa un vésa vieta, talu no siltuma
avotiem, bez tieSa kontakta ar Gdeni.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasatot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un

dalas numuru no kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noradtti garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vietad (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (sttijuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléema lemesls Risinajums

Sprieguma trikums | Parbaudiet spriegumu
tikla kontaktligzda. elektrosistéma.

Nododiet ierici servisa

Bojats slédzis.

- centra.
lerice Dot baros Nododiel Teric :
nedarbojas. ojats aro$anas ododie ierici  servisa
kabelis. centra.

Parbaudiet sensoru virs
jerices, uzstadiet to uz
plakanas, lldzenas virsmas.

Pretapgasanas slédzis
nav nospiests.

Ventilators un Bojats termostats vai

silditaji ) termiska aizsargierice. Nododiet ierici remonta.

nedarbojas.

Ventilators Bojats ventilatora | Nododiet ierici  servisa

nedarbojas, dzingjs. centra.

silditaji _ . .

darbojas. Blokéts ventilators. Atblokegjiet ventilatoru.

Sa.maznlata Bl9l§gts ieejas/izejas Atblokajiet rezgus.

gaisa plisma. rezgis. ’

Skala darbiba. Ne_parem uzstadita | Uzstadiet derici pareizi uz
’ ierice. plakanas, ITldzenas virsmas.

13. lerices komplektacija
1. Termoventilatora komplekts - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreiz€ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializétd savak$anas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstosu
atkritumu apsaimnieko$anas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja veélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardosanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valsts.

Ja vélaties utilizeét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieriéu pardoSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

Termoventilators

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccccveviveriennnne.
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSsanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Ii[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas

Termoventilators

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanos$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

1IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
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7. Uzmantbu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.
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A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhaté.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az Altalanos biztonsagi feltételeket kulén utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
EY  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlzet vagy sulyos sérulést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

Abra A : 1. Kapcsol6 szabalyozégomb; 2. Termosztat szabalyozé gomb;
3. Kimeneti racs; 4. Az izemet jelz6 didda; 5. Felborulas védelem kapcsolo;
6. Oszcillaciés kapcsold

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A termoventilator a meleg levegd aramlasanak kikényszeritését szolgalja a zart
lakohelyiségekben, a felhasznaldé hoékomfortjanak javitdsa érdekében, A
beépitett termosztatnak készénhetéen a termoventilator automatikusan is képes
Uzemelni, tehat idészakosan képes bekapcsolni és kikapcsolni a megadott
hémérséklet fenntartasa érdekében.

Megengedett a berendezés hasznadlata felujitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Gtmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korlilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet
a felhasznaldi kézikbnyv nem irja le, jogellenesnek mindsil, és a
garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig
valik érvénytelenné. A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem
megfelelé hasznalat okoz azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés kizarélagosan jol miikddé szell6ztetéssel rendelkezd,
zart térben hasznalhatd. Kerllje a nedvességet. Ne hagyja a
bekapcsolt berendezést felugyelet nélkil. Ne hasznalja poros

helyiségekben.

5. Miszaki adatok
Modell DA-T184CS
Haldzati fesziiltség [V] 230 ~
Haloézati frekvencia [Hz] 50
Max. teljesitmény [W] 1500
A védelem foka IP X0
Védelmi osztaly 1

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbél.

A termoventilator 6sszeszerelésre kerllt és hasznalatra készen all. Amennyiben
a készletben hianyzik valamelyik alkatrész, forduljon az elad6hoz.
Allitsa a termoventilatort sima, egyenletes feliiletre, 0,7 méter tavolsagba az

akadalyoktol. A vezeték csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a kapcsold
szabalyozd gombja (B abra, 1. tétel) a ,0“ helyzetbe (B abra, 2. tétel) van allitva.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z&djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapveté
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névieges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis B tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
W] [mm2] [A]
1400+2300 1,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa

A késziilék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara” fejezetben leirt miveleteket
végezze el.

Allitsa a kapcsol6 szabalyozé gombjat (B abra, 1. tétel) a ,0“ poziciéba (B &bra,
2. tétel). Csatlakoztassa a tapvezetéket az aljzatba.

A berendezés bekapcsolasahoz allitsa a kapcsold szabalyozé gombjat a kivant
Uzemmodba. Az elérhetd Uzemmodok a Fejezetben: ,A berendezés
hasznalata“ keriiltek leirasra.

9. A késziilék hasznalata

Tilos a berendezés miikodése kozben letakarni vagy
AFlGYELEM eltorlaszolni a meleg levegé kiaramlasi és levegd
bearamlasi nyilasokat!

A termoventilator halézatra csatlakoztatasa utan a kapcsolé szabalyozé gombja
segitségével dllitsa be a kivant izemmodot (B abra, 1. tétel).

. Csak ventilator (B abra, 3. tétel)
. Fél futési teljesitmény (B abra, 4. tétel)
. Teljes fltési teljesitmény (B abra, 5. tétel)

Ahhoz, hogy a termoventilator mikodjon, a termosztaton beallitott
hémérsékletnek (B abra, 6. tétel) a kdrnyezeti hémérsékletnél magasabbnak
kell lennie. Amennyiben a fiitészal nem mikodik, csavarja el a termosztatot
jobbra. A termosztat ki- és bekapcsolasakor halk kattanas hallhato.

Amikor a termoventilator kérnyezetében a hémérséklet eléri a termosztattal
beallitott hémérsékletet, a termoventillator 6nalléan kikapcsol. A termoventilator
Ujbdl bekapcsol, amikor a hémérséklet visszaesik, vagy aminkor a felhasznald
a termosztat szabalyozé gombjat elforditia (B abra, 6. tétel) a hémérséklet
noveléséhez.

A termoventilator kikapcsolasahoz el6szor dllitsa a kapcsold szabalyozé
gombjat (B abra, 1 tétel) a ,Csak ventilator* tzemmaédba (B abra, 3. tétel), a
termosztat szabalyoz6 gombjat forgassa el a ,MAX" helyzet irdnyaba és hagyja
a berendezést hilni kb. 3 percen keresztil. Ezutan a berendezést teljesen
kapcsolja ki: allitsa a kapcsolé szabalyozé gombjat (B abra, 1. tétel) a ,0°
poziciéba (B abra, 2. tétel). Hizza ki a csatlakoz6dugét a halézati aljzatbol.

A berendezés felborulas elleni védelemmel keriilt felszerelésre (A abra, 5. tétel).
Amennyiben a berendezés lapos, egyenletes fellleten all, a védelem gombja be
van nyomva és a berendezés tizemelhet. Amennyiben a gomb nincs benyomva
(pl. a berendezés felborul, vagy egyenletlen talajon all), a termoventilator nem
fog Uzemelni.

A termoventilator hévédelemmel kerilt felszerelésre, mely megoévja a
késziléket a tulmelegedéstdl. Amikor bekapcsol, a berendezés kikapcsol és
ilyen esetben meg kell varni, mire a termoventilator lehiil és ezutan 6nalléan
bekapcsol.

Rezgés funkcié

A termoventilator oszcillaciés funkcidval rendelkezik. A bekapcsolasahoz
nyomja meg a berendezés hatsé részén talalhaté oszcillacios kapcsolét (A abra,
6. tétel).

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van huzva a konnektorbdél.

A berendezést rendszeresen tisztitani és portalanitani kell. A tisztitast végezze
porszivéval, a port a vékony (kefés végz6dési) fejjel tavolitsa el. A berendezés
tisztitdsahoz hasznaljon enyhén nedves, puha pamut ruhat. Ne hasznaljon
tisztitoszereket. A tisztitds utan a burkolatot alaposan szaritsa ki. Kiléndsen
Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a berendezés belsejébe.

Rendszeresen ellenérizze a vezetéket sériilés szempontjabdl

A berendezést gyermekek altal nem hozzaférheté helyen kell tarolni.
Lehet6ség szerint tarolja az eredeti csomagolasban szaraz és hiivés helyen,
héforrastdl tavol, ne tegye ki viz kdzvetlen hatasanak.

11. Alkatrészek és kiegésziték

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Poétalkatrészek rendelésekor, kérjluk, jelezze az adattablan talalhatd a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladé kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakéhelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdldje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kit6ltétt garancialis

13



kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas

Ellenérizze a rendszer
fesziltségét

Visszaadja a készuléket

Nincs aram az aljzaton

Sértlt kapcsolo

N szervizhez
Az eszkoz Visszaadja a készuléket
nem mikodik Apka
A tapkabel sérlt szervizhez
Tulfesziltség elleni | Ellenérizze az érzékelét a
kapcsolo nincs | készulék alatt, helyezze

bekapcsolva sima, egyenletes felliletre

A ventilator és
a  melegiték | Hibas termosztat vagy | Visszaadja a késziléket
nem hévédé javitas céljabol

miikédnek

A ventilator Visszaadja a késziiléket

Sérllt ventilator motorja

nem mikodik, szervizhez
melegiték . . . i
miikédnek A ventilator blokkolva Nyissa ki a ventilatort
Csokkent A bemeneti / kimeneti
leveg&aram racsok blokkolva | Nyissa ki a racsot

vannak
Hangos Helytelenil beallitott az | Helyezze egy sima,
mikédése eszkéz egyenletes fellleten

13. A késziilék kompletizalasa
1. Komplett termoventilator - 1 darab;

14. Informacioé a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozoé tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepl6 szimbdlum arrél téjékoztat, hogy az izemképtelen elektromos
__ vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezelésiik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyijtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készulékek
gy(ijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehet6vé teszi értékes er6forrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkertilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Uni6 orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szlikségessége esetén
kérjuk 1épjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unioén kivili orszagokban
Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak szlikségessége esetén kérjik kapcsolatba lépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozd
tajékoztatasért.

Garanciajegy
Termoventillator
Katalégusszam: DA-T184CS Gyartasi tétel szama: ............c.cccceeeene
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........cccceeveereeniennnen,

A felhasznalé6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredé kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairdsommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre.

3. A garancidabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak val6 atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fligg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstol térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szol6 térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

1. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalo felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndloé betartia a Kezelési Utmutatdoban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznal6é a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarté szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési atmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kozott a
Kezelési Utmutatébdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerult végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykoényvrdl szolé torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil
a reklamaciot.

3. A reklaméaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil kerl sor.
9. A terméket reklamaciéra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznal6
eladott termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

Termoventillator

R Cuprinsul

1. Fotografii si figuri
2. Descrierea dispozitivului
3. Destinatia dispozitivului
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. Restrictii de utilizare

. Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

15. Talon de garantie

©oo~NO® U A

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig .A : 1. Comutator pornire/oprire; Comutatorul termostatului; 3. Grilaj de
evacuare; 4. LED-ul de semnalizare a functionarii 5. Comutatorului sistemului
de protectie impotriva rasturnarii 6. Comutatorul oscilatiei

3. Destinatia dispozitivului

Aeroterma este un aparat care serveste la generarea si distribuirea aerului cald
si de incalzire in spatii interioare de locuit in scopul imbunatatirii confortului.
Datorita termostatului integrat aparatul poate sa functioneze in mod automat,
asta inseamna periodica pornire si oprire in scopul mentinerii temperaturii
solicitata. Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii,
ateliere de reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si
conditiile de lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si
electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise in
manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata
a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate Tsi va pierde valabilitatea.
Utilizarea neconforméa cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Aparatul poate fi utilizat numai in spatii inchise cu o ventilatie
efectiva. Evitati umezeala. Nu |asati aparatul pornit fara supaveghere.
Nu utilizati in incaperi prafuite.

5. Date tehnice

Model DA-T184CS
Tensiune retea [V] 230 ~
Frecventa retea [Hz] 50

Puterea max.. [W] 1500

Grad de protectie IP X0

Clasa de protectie 1l

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Aeroterma este montata si pregatitd pentru utilizare. Daca in set lipseste vreun
element trebuie sa Va contactati cu vanzatorul.

Amplasati aeroterma pe o suprafata dura si plata la o distanta de cel putin de
0,7 metri de obstacole. Tnainte de a conecta cablul trebuie intotdeauna s& v&
asigurati daca comutatorul pornire/oprire (Fig. B poz. 1) este in pozitia ,0” (Fig.
B, poz.2).

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie s& fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minimé& a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip B [A]
1400+2300 15 16
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului
inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

Setati comutatorul pornire/oprire (Fig. B poz. 1) in pozitia ,0” (Fig. B poz. 2).
Conectati cablul de alimentare la o priza de retea.

Pentru a porni aparatul trebuie sa setati comutatorul aparatului la modul de
functionare dorit. Modurile de lucru sunt descrise la capitolul ,Utilizare
aparatului”.

9. Utilizarea dispozitivului
Nu acoperiti sau nu blocati niciun grilaj in timpul
AATENTIE functionarii aparatului: iegirea aerului cald precum si

intrarea aerului!

Dupa conectarea aerotermei la alimentare setati cu ajutorul comutatorului
pornire/oprire modul de lucru ales (Fig. B, poz.1):

. Numai ventilator (Fig. B, poz.3)

. Jumatatea puterii de incélzire (Fig. B, poz.4)

. Puterea de incalzire completa

Pentru ca aeroterma sa lucreze, temperatura setata la termostat (Fig. B, poz. 6)
trebuie sa fie mai mare decat temperatura mediului nconjurator. Daca
incalzitorul nu lucreaza, rotiti termostatul spre dreapta. Atunci cand termostatul
va porni sau se va opri 0 sa auziti un clic slab.

Cand aerul din jurul aerotermei ajunge la temperatura solicitatéa si setata cu
ajutorul termostatului, aeroterma se opreste automat. Reactivarea aerotermei
va avea loc cand temperatura cade sau cand utilizatorul roteste comutatorul
aerotermei (Fig. B, poz. 6), pentru a mari temperatura dorita.

Pentru a opri aeroterma, trebuie intai sa setati comutatorul de oprire-pornire
(Fig. B, poz. 1) pe modul de lucru ,numai ventilator” (Fig. B, poz. 3), comutatorul
termostatului sa rotiti spre dreapta in directia pozitiei ,MAX” si sa asteptati timp
de 3 minute pana cand aparatul se raceste. Apoi opriti complet aparatul:
comutatorul oprire/pornire (Fig. B, poz. 1) rotiti pana la pozitia ,0” (Fig. B, poz.
2). Decuplati stecherul de la priza de retea.

Aparatul este echipat in sistem de protectie impotriva rasturnarii (Fig. A, poz. 5).
Daca aparatul este amplasat pe o suprafata plana, butonul de protectie este
apasat si aparatul poate sa lucreze. Daca acest buton nu va fi apasat (de ex.
aparatul se rasturneste sau o sa stea pe o suprafatd neplana) aeroterma nu va
functiona.

Aeroterma este echipata in protectie termica, care protejeaza aparatul impotriva
supraincalzirii. Daca aceasta actioneaza, aparatul se opreste si trebuie sa
asteptati pana cand aeroterma se va raci, dupa ce porneste automat.

Functia de oscilare
Aeroterma este echipata in functia de oscilatie. Ca sa o porniti, trebuie sa
apasati comutatorul de oscilatie situat pe spatele aparatului (Fig. A, poz 6.).

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Aparatul trebuie sa fie regulat curatat si desprafuit. Curatarea trebuie efectuata
cu aspiratorul, indepartand praful cu duza ingusta (peria pentru spatii inguste).
Pentru curatarea aparatului puteti folosi o carpa moale de bumbac, umezita usor
cu apa. Nu folositi detergenti. Dupéa curatare trebuie sa uscati perfect carcasa.
Trebuie sa fiti atent ca apa sa nu intra in interiorul aparatului.

Verificati in mod regulat starea cablului de alimentare in scopul depistarii unor
defectiuni. Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

In mé&sura in care este posibil, depozitati aparatul in ambalajul original intr-un
loc uscat si racoros, departe de sursa de caldura nu expuneti la contactul direct
cu apa.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. V& rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),
trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sd anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
fnainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Lipsa tensiune in priza | Verificati tensiune in
de retea instalatie

Intrerupator defect Predati dispozitivul la service

Dispozitivul nu | Cablul de alimentare | Predati dispozitivul la service
functioneaza deteriorat

Intrerupator anti- | Verificati  senzorul  sub

rasturnare  nu  este | dispozitiv, asezati pe o

apasat suprafata uniforma, plana
Ventilatorul si | Termostat sau protectia | Predati dispozitivul la
incalzitoarele termica deteriorate reparatie
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nu
functioneaza

Ventilatorul nu | Motorul  ventilatorului
lucreaza, defect

incalzitoarele
functioneaza

Predati dispozitivul la service

Ventilator blocat Deblocati ventilatorul

. Grile de
Debit de aer . -
admisie/evacuare Deblocati grilele
redus ;
blocate
Functionare ’ " . Corectati asezarea pe o
; < Dispozitiv asezat gresit o “
zgomotoasa ’ ’ suprafata plana si uniforma

13. Set de completare a dispozitivului
1. Aeroterma completa — 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casd)
Ej Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata,

va informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care

— s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Termoventilator
Nr. de katalog: DA-T184CS Numar de lot: ........c.ccceviinnnne
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .....

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea
Produsului defect..

1. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

IIl. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise Th manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Termoventilator

Inhaltsverzeichnis

Photos und Abbildungen
Geratebeschreibung
Einsatzgebiete
Einsatzeinschrankungen
Technische Daten
Vorbereitungen vor dem Einsatz
Netzanschluss

Geréat einschalten
Gerategebrauch

10. Geratebedienung

11. Ersatzteile und Zubehoér

12. Stérungen selbst beseitigen
13. Geratekomponenten

14. Hinweis flr die Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgera-ten

15. Garantieurkunde

CoNo~RWNE

Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

16


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Zeich.A : 1. Drehknopf des Einschalters; 2. Drehknopf des Thermostats; 3.
Eintrittsgitter; 4. Diode, die den Betrieb signalisiert; 5. Schalter der Anti-Kipp-
Vorrichtung; 6. Oszillationsschalter (nur bei DA-T184CS)

3. Geratebestimmung

Der Thermoventilator ist ein Gerat das dazu dient, den Durchfluss der warmen
Luft zu erzwingen und geschlossene Wohnraumlichkeiten zu beheizen, um den
Warmekomfort des Verbrauchers zu verbessern. Dank dem eingebauten
Thermostat hat der Thermoventilator die Mdglichkeit, automatisch zu arbeiten,
d.h. sich zeitweise ein- und auszuschalten, damit die gewlinschte Temperatur
aufrechterhalten bleibt.

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemafR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”. Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche
Umbauten bzw. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-
schrieben werden, gelten als rechtswidrig und fihren zum sofortigen Verlust der
Ga-rantieanspriiche und der Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
flihrt zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Das Gerat darf nur in geschlossenen Raumlichkeiten mit einer
funktionstuichtigen Luftungsanlage benutzt werden. Feuchtigkeit ist zu
vermeiden. Eingeschaltetes Gerét nie ohne Aufsicht lassen. In
verstaubten Raumlichkeiten nicht benutzen.

5. Technische Daten

Modell DA-T184CS
Netzspannung [V] 230 ~
Netzfrequenz [Hz] 50

Leistung max. [W] 1500
Schutzgrad IP X0
Schutzklasse 1l

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

0 ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Der Thermoventilator ist fertig montiert und betriebsbereit. Sollte im Satz
irgendein Element fehlen, muss man sich mit dem Verkaufer in Verbindung
setzen.

Den Thermoventilator auf einer harten ebenen Flache in einem Abstand von
mindestens 0,7 Meter von Hindernissen aufstellen. Vor dem AnschlieRen des
Kabels muss man sich vergewissern, dass sich der Einschalterdrehknopf
(Zeichnung B, Pos. 1) in der Position ,0” (Zeichnung B, Pos. 2) befindet.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes héangen von der Gerételeistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgréiie
W] [mm2] Typ B [A]
1400+2300 15 16
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen  Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel nicht gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Geréat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

Den Drehknopf des Einschalters (Zeichnung B, Pos. 1) auf ,0” (Zeichnung B,
Pos. 2) stellen. Das Versorgungskabel an das Netz anschlieRen.

Um das Gerat einzuschalten, muss man den Drehknopf auf den gewiinschten
Modus einstellen. Die zuganglichen Arbeitsmodi sind im Kapitel ,Benutzung des
Gerates” beschrieben.

9. Gerategebrauch

Dek niet af en blokkeer niet enige van de
AACHTUNG uitlaatroosters: warme luchtuitlaat en luchtinlaat!
Kies na de aansluiting van de ventilatorkachel de gewenste werkmodus met de
draaiknopschakelaar (Afb. B, pos. 1):

. Enkel ventilator (Afb. B, pos. 3)
. Helft van de verwarmingskracht (Afb. B, pos. 4)
. Volle verwarmingskracht (Afb. B, pos. 5)

Om de ventilatorkachel te activeren, moet de op de thermostaat afgestelde
temperatuur (Afb. B, pos. 6) hoger zijn dan de omgevingstemperatuur. Werkt de
ventilatorkachel niet, draai dan de thermostaatschakelaar naar rechts. Bij in- en
uitschakelen van de thermostaat is een zacht klik hoorbaar.

Wanneer de omgevingslucht de op de thermostaat afgestelde temperatuur
bereikt, schakelt de werkplaatskachel automatisch uit. De ventilatorkachel wordt
opnieuw geactiveerd wanneer de temperatuur daalt of de gebruiker de
draaiknop van de thermostaat draait (Afb. B, pos. 6) om de temperatuur te
verhogen.

Om de ventilatorkachel uit te schakelen, stel eerst de schakelaar-knop (Afb. B,
pos. 1) in de modus "alleen ventilator" (Afb. B, pos. 3), stel de draaiknop van de
thermostaat naar rechts (Afb. B, pos. 6) naar de "MAX" stand en laat de
ventilatorkachel ca. 2 min. afkoelen. Zet daarna het toestel uit: draai de
schakelaar-knop (Afb. B, pos. 1) in de "0" stand (Afb. B, pos. 2). Neem de
stekker uit het stopcontact.

Het toestel is voorzien van een kantel-schakelaar (Afb. A, pos. 5). Als het op
een vlak, effen oppervlak staat, is dan de schakelaar ingedrukt en het toestel
kan werken. Is de knop niet ingedrukt (bv. het toestel kantelt of niet op een effen
opperlak staat), werkt de ventilatorkachel niet.

De ventilatorkachel is voorzien van een thermische bescherming tegen de
overhitting. Wordt het geactiveerd dan schakelt het toestel automatisch uit en
nu moet worden afgewacht tot de ventilatorkachel afkoelt en opnieuw
automatisch inschakelt.

Oszillationsfunktion

De ventilatorkachel is voorzien van een oscillatie-functie. Om deze functie te
activeren moet de oscillatie-schakelaar achteraan het toestel worden ingedrukt
(Afb. A, pos. 6).

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Das Gerat soll regelmaRig gereinigt und entstaubt werden. Die Reinigung ist mit
dem Staubsauger durchzufiihren, indem Staub mit dem schmalen Sauger
(Schlitzbirste) entfernt wird. Zur Reinigung des Gerates kann ein weicher, leicht
angefeuchteter Baumwolllappen verwendet werden. Keine Detergens
benutzen. Nach der Reinigung genau das Gehause abtrocknen. Besonders ist
es darauf zu achten, dass das Wasser in das Innere des Gerates nicht gelangt.
Man muss regelmaRig den Zustand des Versorgungskabels auf
Beschadigungen tberprifen.

Das Gerat auf einem fiir Kinder unzugénglichen Ort aufbewahren.

Nach Médglichkeit in Originalverpackung an einem trockenen und kihlen Ort,
enfernt von Warmequellen, den direkten Kontakt mit dem Wasser nicht
zulassen.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Abhilfe
Keine Spannung in der | Spannung in der Installation
Netzsteckdose Uberprifen
Beschadigter Schalter Das Geréat reparieren lassen
Das  Gerat | Beschadigtes Das Gerét reparieren lassen
funktioniert Stromversorgungskabel
nicht

Den Sensor unter dem Gerat
Anti-Rollover-Schalter priifen, ihn auf eine flache,
ist nicht gedriickt ebene Oberflache
positionieren

Luf_ter und Thermostat oder
Heizelemente - . .
- Thermoschutz ist | Das Gerat reparieren lassen

funktionieren g

5 beschadigt
nicht
Lifter Beschadigter Das Gerat reparieren lassen
funktioniert Liftermotor
nicht, Blockierter Liifter Den Liifter freischalten
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Heizelemente
funktionieren
Reduzierter Blockierte Lftereinlass-
Luftstrom /-auslassgitter

Gitter freischalten

Positionierung  auf  einer
flachen, ebenen Oberflache
korrigieren

Falsche Einstellung des

Lauter Betrieb Gerites

13. Geratekomponenten
1. Thermoventilator, komplett

14. Nutzerinformationen uiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und

Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmull wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auBerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fir
Thermoventilator
Katalognummer: DA-T184CS LOtNUMMET: ......cccoocvvrviennens
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ....

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........ccccoeveviviinenns

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

|. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Unterschrift des Kaufers

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Thermoventilator

I1l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Verénderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufuhren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wéahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrénkt oder eingestellt
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Parametr / Udaj
| Parameter /
Parametras /
Parametrs /

Paraméter /
Parametru /
Parameter

Oznaczenie /
Znacka /
Oznacenie /
Zyméjimas /
Apzimé&jums /
Jeldlés /
Simbol /
Bezeichnung

Wartos¢ /
Hodnota
/Hodnota
/ Verté /
Veértiba /
Erték /
Valoarea
| Wert
DA-
T184CS

Jednostka /
Jednotka /
Jednotka /
Vienetas /

Vieniba /

Egység /
Unitate /
Einheit

Parametr / Udaj/ Parameter / Parametras / Parametrs / Paraméter /
Parametru /Parameter

Jednostka /
Jednotka /
Jednotka /
Vienetas /
Vieniba /
Egység /
Unitate /
Einheit

Moc cieplna / Tepelny vykon / Tepelny vykon / Siluminé galia /

Termiska jauda / Névleges hételjesitmény

Warmeleistung

Puterea termica /

Spos6b doprowadzania ciepta wytacznie w przypadku elektrycznych akumulacyjnych
miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybrac jedng opcje) / Pouze u akumula¢nich
elektrickych lokalnich topidel: typ pfijmu tepla (vyberte jeden)/ Spdsob privedenia tepla vyhradne
v pripade elektrickych akumulaénych lokalnych ohrievaov miestnosti (je potrebné vybrat jednu
volbu)/ Silumos tiekimo bidas naudojant tik vietinius elektrinius akumuliacinius patalpy $ildytuvus

(reikia pasirinkti vieng varianta) /

Siltuma padeves metode tikai elektrisku akumulacijas viet&ju

telpu silditaju gadijuma (izvélét vienu opciju) / Modul de acumulare a caldurii numai in cazul

aparatelor electrice pentru incalzire locala

cu acumulator (alegeti o varianta) / Art der

Warmezufiihrung im Falle der elektrischen Akkumulations-Punkterhitzer von Rdumen (man soll

eine Option wahlen)

Nominalna moc Prom 15 kw reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowanym termostatem / ru¢ni fizeni | Nie / Ne /
cieplna / akumulace tepla s integrovanym termostatem / ruény regulator privadzania tepla | Nie / Ne /
Jmenovity tepelny s integrovanym termostatom / rankinis Silumos tiekimo reguliatorius su jtaisytu | N&/ Nem//
ykon / Nominalny termostatu / siltuma padeves manuals regulétajs ar ieblvétu termostatu / kézi | Nu/ Nein
tepelny vykon héellatéd szabalyzo beépitett termosztattal / control manual al sarcinii termice cu
Nominali Siluminé termostat integrat / manueller Regler der Warmezufiihrung mit eingebautem
galia/ Nominala Thermostat
termiska jauda /
Minimalis
hételjesitmény
(iranyado) /
/ Puterea termica
nominala /
Nominalwarmele
istung
Minimalna Pmin 0,75 kw reczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w pomieszczeniu | Nie / Ne /
moc cieplna lub na zewnatrz / ruéni fizeni akumulace tepla se zpétnou vazbou informujici o | Nie / Ne /
(orientacyjna) / teploté v mistnosti a/nebo venkovni teploté / ruény regulator privadzania tepla s | Né/ Nem//
Minimalni meranim teploty v miestnosti alebo vonku / rankinis Silumos tiekimo reguliatorius | Nu/Nein
tepelny  vykon su temperatiros matavimu patalpoje arba iSoréje / siltuma padeves manuals
(orientacni) / regulétajs ar temperatliras mériSanu telpa vai ara / kézi héellatdé szabalyzd
Minimalny hémérsékletméréssel a helyiségben vagy kiltéren / control manual al sarcinii
tepelny vykon termice, cu raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara / manueller Regler
(orientacne) / der Warmezufiihrung mit Temperaturmessung drinnen und drauf3en
Minimali
Siluminé galia
(orientaciné)  /
Minimala
termiska jauda
(aptuvena)
/ Puterea termica
minima (cu titlu
indicativ)
/ Minimale
Warmeleistung
(geschatzte)
Maksymalna Pmax.c 15 kw elektroniczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w | Nie / Ne /
stata moc pomieszczeniu lub na zewnatrz / elektronické Fizeni akumulace tepla se zpétnou | Nie / Ne /
cieplna / vazbou informujici o teploté v mistnosti a/nebo venkovni teploté / elektronicky | Né/ Nem//
Maximalni trvaly regulator privadzania tepla s meranim teploty v miestnosti alebo vonku / | Nu/Nein
tepelny vykon / elektroninis Silumos tiekimo reguliatorius su temperatliros matavimu patalpoje
Maximalny arba iSoréje / siltuma padeves elektronisks regulétajs ar temperatdras mérisanu
staly tepelny telpa vai ara / elektronikus hdéellatd szabalyzd hdémérsékletméréssel a
vykon / helyiségben vagy kiltéren / control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la
Maksimali temperatura camerei si/sau exterioard / elektronischer Regler der
pastovi Siluminé Warmezufihrung mit Temperaturmessung drinnen und drauRen
galia /
Maksimala
pastaviga
termiska jauda /
Maximalis
allando
hételjesitmény
/ Puterea termica
maxima continua
/ Maximale feste
Warmeleistung
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne / Spotfeba moc cieplna regulowana wentylatorem / vydej tepla s ventilatorem / tepelny | Nie / Ne /
pomocné elektrické energie / Spotreba elektrickej energie na vykon regulovany ventilatorom / Siluminé galia reguliuojama ventiliatoriaus | Nie / Ne /
vlastné potreby / Elektros energijos suvartojimas savo reikméms pagalba / termiska jauda reguléta ar ventilatoru / ventillatorral szabalyozott | N&/ Nem//
| Elektroenergijas patérin§ savam prasibam / Villamosenergia- hételjesitmény / putere termicd comandatd de ventilator / regulierbare | Nu/Nein

fogyasztas sajat szlkségleteire / Consumul auxiliar de energie
electrica / Verbrauch der elektrischen Energie fir Eigenbedarf

Warmeleistung mit Ventilator

Przy nominalnej

mocy cieplnej /
P jmenovitém
tepelném vykonu
/ Pri nominalnom

€lmax

0,01

kw

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybrac jedna opcje)
| Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden) / Typy tepelného vykonu/regulacia
teploty v miestnosti (je potrebné vybrat jednu volbu) / Siluminés galios tipas / temperatiiros
patalpoje reguliavimas (reikia pasirinkti vieng variantg) / Siltuma jaudas veids / temperatiras
reguléSana telpa (izvélét vienu opciju) / Hételjesitmény/hémérsékletszabalyozas tipusa a
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tepelnom vykone
/ Esant
nominaliai
Siluminei galiai /
Ar nominalu
termisku jaudu /
Névleges
hételjesitmény
mellett / La
puterea termica
nominala

/ Bei nominaler
Warmeleistung

helyiségben (valasszon ki egy opciét) / Tip de putere /controlul temperaturii camerei (selectati o
variantd) / Art der Warmeleistung/Regulierung der Temperatur im Raum (man soll eine Option

wahlen)

Przy minimalnej €lmin 0,01 kw jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu / jeden | Nie / Ne /

mocy cieplnej / stupenl tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti / jednostupriovy | Nie / Ne /

Pfi minimalnim tepelny vykon bez regulacie teploty v miestnosti / vieno laipsnio Siluminé galia | Né/ Nem//

tepelném vykonu be temperatlros patalpoje reguliavimo / vienpakapes termiska jauda bez | Nu/Nein

/ Pri minimalnom temperatlras reguléSanas telpd / egyfokozati hételjesitmény hémérséklet

tepelnom vykone szabalyozas nélkul

/Esant minimaliai a helyiségben / cu o singura treapta de putere si fara controlul temperaturii

Siluminei galiai / camerei / einstufige Warmeleistung ohne Regulierung der Temperatur im Raum

Ar minimalu

termisku jaudu /

Minimalis

hételjesitmény

mellett / La

puterea termica

minima / Bei

nominaler

Warmeleistung

W trybie | elss - kw co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu/dva | Nie / Ne /

czuwania [/ V nebo vice ruénich stupfid, bez regulace teploty v mistnosti / aspori dva ruéné | Nie / Ne /

pohotovostnim stupne bez regulacie teploty v miestnosti / maziausiai du rankiniai laipsniai be | N&/ Nem//

rezimu temperatlros patalpoje reguliavimo / vismaz divas manualas pakapes bez | Nu/Nein

/ \% temperatiras reguléSanas telpa / legalabb  két kétfokozatu kézi

pohotovostnom hémérsékletszabalyozas nélkil a helyiségben / doud sau mai multe trepte de

rezime / putere manuala, fara controlul temperaturii camerei / mindestens zwei manuelle

Budéjimo Stufen ohne Temperaturregelung im Raum

rezime/GaidiSan

as laika /

Készenléti

médban  / In

modul  stanby/

Im

Bereitschaftszus

tand
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocg termostatu /s | Tak /ano /
mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti / mechanicka regulacia | Ano / Taip /
teploty v miestnosti pomocou termostatu / mechaninis temperatlros patalpoje | Ja/lgen/
reguliavimas su termostatu / temperatiras mehaniska reguléSana telpa ar /Da /Ja
termostatu / mechanikus hémérsékletszabalyozas termosztattal / cu controlul
temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mechanic / mechanische
Regulierung der Temperatur im Raum mittels des Thermostats
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu / s elektronickou regulaci | Nie / Ne /
teploty v mistnosti / elektronicka regulacia teploty v miestnosti / elektroninis | Nie / Ne /
temperatlros patalpoje reguliavimas / elektroniska temperatiras reguléSana | Né/ Nem//
telpa/ elektronikus hémérsékletszabalyozas a helyiségben / cu control electronic | Nu/ Nein
al temperaturii camerei / elektronische Regulierung der Temperatur im Raum
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym | Nie / Ne /
| s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem / elektronicka | Nie / Ne /
regulacia teploty v miestnosti dennym ovladacom / elektroninis temperatiros | N&/ Nem//
patalpoje reguliavimas su 24 val. valdymo prietaisu / elektroniska temperatiras | Nu/ Nein
reguléSana telpa ar diennaks$u kontrolieru / elektronikus hémérsékletszabalyozas
napi vezérlével / cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator
cu programare zilnica / elektronische Regulierung der Temperatur im Raum mit
24-Stunden-Zeitsteuerung
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem | Nie / Ne /
tygodniowym / s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem | Nie / Ne /
| elektronicka regulacia teploty v miestnosti tyZdennym ovladacom / elektroninis | N&/ Nem//
temperatdros patalpoje reguliavimas su savaitiniu valdymo prietaisu / elektroniskd | Nu/ Nein

temperatiras reguléSana telpa ar nedélas kontrolieru / elektronikus
hémérsékletszabalyozas

a helyiségben heti vezérl6vel / cu control electronic al temperaturii camerei si cu
temporizator cu programare saptamanala / elektronische Regulierung der
Temperatur im Raum mit Wochenzeitsteuerung

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka) / Dal$i moznosti regulace (Ize vybrat vice moznosti)
/ Iné moznosti regulacie (mozete vybrat niekolko) / Kiti reguliavimo budai (galima pasirinkti kelis)
| Citas reguléSanas opcijas (var izvélét vairak par vienu) / Egyéb szabalyozasi lehetéségek (tobb
kivalaszthaté) / Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante) / Andere

Regulierungsoptionen (man kann mehrere wéahlen)

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnos$ci / regulace
teploty v mistnosti s detekci pfitomnosti osob / regulacia teploty v miestnosti s
detekciou pritomnosti / temperatdros patalpoje reguliavimas su buvimo aptikimu
/ temperatiras reguléSana telpa ar klatbatnes atklasanu /
hémérsékletszabalyozas a helyiségben jelenlét-érzékeléssel / réglage de
température a l'intérieur de la piéce avec détection de présence / ajuste de la
temperatura en la habitacion con deteccion de presencia / controlul temperaturii
camerei cu detectarea prezentei/ verstelling van de temperatuur in de ruimte met
aanwezigheidsdetectie / Regulierung der Temperatur im Raum mit Sensor zur
Anwesenheitserkennung

Nie / Ne /
Nie / Ne /
Né/ Nem//
Nu / Nein

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna /
regulace teploty v mistnosti s detekci otevieného okna / regulacia teploty v
miestnosti s detekciou otvoreného okna / temperatdros patalpoje reguliavimas su
atviro lango aptikimu / temperatiras regulé$ana telpa ar atvérta loga atklasanu

Nie / Ne /
Nie / Ne /
Né/ Nem//
Nu / Nein
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| hdmérsékletszabalyozas a helyiségben nyitott ablak érzékeléssel / controlul
temperaturii camerei cu detectarea unei ferestre deschise / Regulierung der
Temperatur im Raum mit Sensor zur Erkennung des gedffneten Fensters

z regulacjg na odlegtos¢ / s dalkovym ovladanim / so vzdialenou regulaciou / su | Nie / Ne /
nuotoliniu reguliavimu / ar talvadibas reguléSanu / tavolsagszabalyzéval / cu | Nie / Ne /
optiunea de control la distanta / mit Fernregulierung N&/ Nem//
Nu / Nein
z adaptacyjna regulacjg startu / s adaptivné fizenym spousténim / s adaptivhou | Nie / Ne /
regulaciou spustenia / su adaptuojamu starto reguliavimu / ar adaptacijas starta | Nie / Ne /
reguléSanu / adaptiv inditasvezérléssel / cu demaraj adaptabil / mit | N&/ Nem//
Anpassungsregulierung des Starts Nu / Nein
Z ograniczeniem czasu pracy / s omezenim doby ¢&innosti / s obmedzenim ¢asu | Nie / Ne /
spustenia / su darbo laiko apribojimu / ar darba laika ierobeZzo$anu / mikodési | Nie / Ne /
idé korlatozassal / cu limitarea timpului de functionare / mit Begrenzung der | N&/ Nem//
Arbeitszeit Nu / Nein
z czujnikiem ciepta promieniowania / s ¢ernym kulovym ¢idlem / so snimacom | Nie / Ne /
tepla Ziarenia / su Siluminio spinduliavimo jutikliu / ar termiska starojuma devéju | Nie / Ne /
| sugarzé hé érzékelével / cu sensor cu bulb negru /mit Sensor der | N&/ Nem//
Warmestrahlung Nu / Nein
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